SPUD MUNITIONS POUCH MULTICAM TROPIC

SPUD Munitions Pouch The SPUD pouch is built hold pretty much anything.
Spiritus Systems has taken the traditional, open-top, general-purpose pouch and
thoroughly re-worked it to give it a big bump in versatility. The rim of the pouch is
lined with an adjustable shock cord loop to keep the contents (secure and slip
free even if they are significantly smaller than the pouch itself. The top of the
pouch features both hook & loop and pull tabs so you can choose between the
included scrim cover or an adjustable shock cord flap. Both options are included
with every SPUD pouch. The scrim cover, when pulled tight will wrap around any
irregular shapes and keep the user’s kit fully locked into the pouch while still
maintaining full coverage. The whole system takes up two columns of MOLLE
and can be mounted pretty much anywhere. It will hold anything from a single
556 magazine, all the way up to two 7.62 magazines (and a wide variety of
different items as well).

Attributes

Name: SPUD MUNITIONS POUCH MULTICAM TROPIC
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

Product no.: 430104951

Mfr. No.: PO-MS-MT

Color: Multi-Cam Tropic

Delivery weight: 0.093kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 152mm

Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den SPUD Munitions Pouch

Einfilhrung

Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur den SPUD Munitions Pouch von Spiritus Systems. Diese
Anleitung bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte lesen
Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Pouch nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie den Pouch regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie den Pouch nicht, wenn er Anzeichen von Beschadigung aufweist.

Halten Sie den Pouch aufRerhalb der Reichweite von Kindern.

Achten Sie darauf, dass der Pouch nicht Uberlastet wird, um eine sichere Handhabung zu gewahrleisten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Vergewissern Sie sich, dass der Shock Cord richtig eingestellt ist, um den Inhalt sicher zu halten.
Verwenden Sie die Klettverschliisse und Zuglaschen korrekt, um ein ungewolltes Offnen zu vermeiden.
Lagern Sie keine scharfen oder geféahrlichen Gegenstande im Pouch, die Verletzungen verursachen koénnten.
Halten Sie den Pouch von Feuerquellen fern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Montage des Pouches:

® Der Pouch kann an jeder MOLLEkompatiblen Oberflache befestigt werden.
® Fadeln Sie die MOLLERiemen durch die Schlaufen des Pouches und ziehen Sie sie fest.

2. Befiillung des Pouches:

® Offnen Sie den Pouch und legen Sie die gewiinschten Gegenstande hinein.
® Achten Sie darauf, dass die Gegenstande nicht Giber die Oberkante des Pouches hinausragen.

3. Sichern des Inhalts:

® Ziehen Sie den Shock Cord straff, um den Inhalt zu sichern.
® Waéhlen Sie zwischen dem ScrimCover oder der Shock CordKlappe, um den Pouch zu schliel3en.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Pouch gemal den ortlichen Vorschriften fiir Kunststoffabfalle.
® Uberpriifen Sie, ob der Pouch recyclebar ist, und trennen Sie die Materialien entsprechend.
® Werfen Sie den Pouch nicht in den Hausmiill, wenn er beschadigt ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelh&ndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit aller Benutzer von gro3ter Bedeutung ist. Melden Sie unsichere Produkte
oder Unfalle den zustandigen Behérden und tberprifen Sie regelmafig die Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate
Plattform.



SPUD Munitions Pouch Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SPUD Munitions Pouch from Spiritus Systems. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your pouch. Please read this document carefully to familiarize
yourself with the product features, safety precautions, and proper usage.

General Safety Guidelines

Ensure the pouch is used for its intended purpose only.

Regularly inspect the pouch for any signs of wear or damage before use.

Keep the pouch out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.

Always follow local laws and regulations regarding the carrying and storage of munitions and similar items.
Report any unsafe conditions or incidents involving the pouch to the proper authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® The pouch is designed to hold various items securely; however, improper use may lead to accidental
release of contents.
* Avoid overloading the pouch beyond its intended capacity to prevent breakage or failure.

®* Avoiding Hazards:

® Ensure that the adjustable shock cord is properly secured to prevent items from slipping out.

® When using the scrim cover or shock cord flap, ensure they are tightly fastened to maintain full
coverage.

® Do not use the pouch for any items that may pose a risk of injury or are illegal to carry.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is not intended for children. Keep it stored safely to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

1. Select a suitable location on your MOLLEcompatible gear for mounting the SPUD pouch.

2. Align the pouch with the desired columns of MOLLE webbing.

3. Slide the pouch straps through the MOLLE webbing and secure them by weaving the straps back
through the adjacent webbing.

4. Ensure the pouch is tightly secured and does not move when pulled.

® Usage:

1. Open the pouch by releasing the scrim cover or shock cord flap.

2. Place items inside the pouch, ensuring they are positioned securely.

3. If using the scrim cover, pull it tight around the items to secure them. If using the shock cord flap, adjust
it to fit snugly.

4. Check that all closures are secure before moving.

Disposal Instructions

® Dispose of the SPUD Munitions Pouch in accordance with local waste management regulations.
® |f the pouch is damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.
® Do not burn or incinerate the pouch, as this may release harmful substances.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the SPUD Munitions Pouch, please reach out to the appropriate support
channels provided by your retailer or manufacturer. Always refer to the official website for the most current safety
information and updates.

Please ensure you keep this guide for future reference and share it with anyone who may use the SPUD Munitions
Pouch. Your safety and the safety of others is our priority. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guide de sécurité pour la Poche a Munitions SPUD

Introduction

Merci d'avoir choisi la Poche a Munitions SPUD de Spiritus Systems. Ce produit est congu pour offrir une
polyvalence maximale tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour vous
assurer d'une utilisation correcte et sOre de votre poche.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous que la poche est correctement fixée a votre équipement avant utilisation.

® Vérifiez régulierement I'état de la poche pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne surchargez pas la poche audela de sa capacité recommandée pour éviter des déchirures ou des
accidents.

® Gardez la poche hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Utilisation de la boucle en cordon élastique :

® Assurezvous que le cordon élastique est bien ajusté pour maintenir le contenu en place.
® Ne tirez pas excessivement sur le cordon, car cela pourrait 'endommager.

® Options de couverture :
® |orsque vous utilisez la couverture en scrim, veillez a ce qu'elle soit bien tendue pour éviter que le
contenu ne glisse.
® Sijvous choisissez d'utiliser le rabat en cordon élastique, assurezvous qu'il est correctement fixé.
* Montage sur équipements :
® Vérifiez que la poche est solidement attachée a votre systéme MOLLE.

®* Ne montez pas la poche dans des zones ou elle pourrait interférer avec votre mouvement ou votre
vision.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :
® |ocalisez les deux colonnes de MOLLE sur votre équipement.
® Insérez les sangles de la poche dans les boucles MOLLE et tirez pour sécuriser.
® Assurezvous que la poche est bien fixée et ne bouge pas.
2. Utilisation :
® OQuvrez la poche en utilisant les crochets et boucles ou le rabat en cordon élastique, selon votre
préférence.
® Chargez la poche avec le matériel désiré, en respectant la capacité de la poche.
® Fermez la poche en utilisant la méthode de votre choix pour sécuriser le contenu.

3. Vérification :

® Avant chaque utilisation, vérifiez que tout est correctement sécurisé et en bon état.
®* Testez la résistance de la poche en tirant Iégérement sur le cordon élastique ou le rabat.

Instructions de mise au rebut



* Ne jetez pas la poche a la poubelle si elle est endommagée.
® Consultez les directives locales sur le recyclage pour vous débarrasser de la poche de maniére appropriée.
® Sjla poche est en fin de vie, envisagez de la retourner au fabricant pour un recyclage responsable.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Poche & Munitions SPUD, veuillez consulter le
site Web du fabricant ou contacter le service client. Assurezvous d'avoir le numéro de modeéle et la preuve d'achat a
portée de main pour faciliter le processus.

Merci de respecter ces directives pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre Poche a Munitions SPUD.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pouch SPUD
Munitions

Introduzione

Grazie per aver scelto il Pouch SPUD Munitions di Spiritus Systems. Questo prodotto & progettato per offrire una
soluzione versatile per il trasporto di munizioni e altri oggetti. Per garantire un uso sicuro e responsabile, €
importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo fornite in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il pouch solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il pouch per eventuali segni di usura o danni.

Non sovraccaricare il pouch per evitare strappi o rotture.

Tieni il pouch lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

In caso di incidenti 0 malfunzionamenti, contatta immediatamente le autorita competenti.

Verifica regolarmente gli aggiornamenti sulle eventuali richieste di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Prima dell'uso, assicurati che il pouch sia completamente chiuso e sicuro.

® Utilizza I'anello in corda elastica regolabile per mantenere i contenuti in posizione.

® Evita di utilizzare il pouch in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.

® Non utilizzare il pouch per trasportare oggetti pericolosi o non conformi alle normative di sicurezza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Montaggio del Pouch:

® Posiziona il pouch su una superficie piana.
® Fissa il pouch utilizzando le colonne MOLLE, assicurandoti che sia ben ancorato.

2. Caricamento del Pouch:
® Apri il pouch utilizzando il velcro o le linguette di estrazione.

® |nserisci gli oggetti desiderati, assicurandoti che siano ben distribuiti.
® Regola la corda elastica per mantenere gli oggetti sicuri.

3. Chiusura del Pouch:

® Chiudi il pouch utilizzando il copertura scrim o il flap in corda elastica, a seconda delle preferenze.
® Controlla che il pouch sia completamente chiuso prima di utilizzarlo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del pouch.
® Non gettare il pouch nell'ambiente; ricicla o smaltisci in modo responsabile.
® Verifica se ci sono programmi di riciclo disponibili nella tua area per materiali simili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o all'uso del Pouch SPUD Munitions, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto per ricevere
assistenza adeguata.

Grazie per aver scelto il Pouch SPUD Munitions. Seguire queste istruzioni contribuira a garantire un utilizzo sicuro e
soddisfacente del prodotto.



SPUD MUNITIONS POUCH Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa SPUD Munitions Pouch pussin kayttdohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. SPUD Munitions Pouch on suunniteltu pitAmaan
varusteesi turvallisina ja jarjestyksessé. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on ehja ennen kayttdéa. Tarkista, ettei pussissa ole vaurioita tai puutteita.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sita kayteta valvonnassa.

Valta tuotteen altistamista darimmaisille lampétiloille, kemikaaleille tai kosteudelle, jotka voivat vahingoittaa
materiaalia.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd kaikki varusteet on turvallisesti kiinnitetty pussiin ennen liikkuvuutta.

Kayta sdadettavaa iskunvaimennuskuminauhaa varmistaaksesi, etta sisaltd pysyy paikallaan.

Ala ylikuormita pussia; noudata suositeltuja kapasiteettirajoja.

Kun kaytat verkkopeitettd, varmista, etta se on tiukasti vedetty, jotta varusteet pysyvat turvallisina.
Tarkista saanndllisesti, etta tarranauha ja vetonauhat toimivat oikein.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Kiinnité pussi MOLLEsarakkeisiin varmistaen, ettéd se on tukevasti paikallaan.
® Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla lukittu.

2. Kaytto:
® Avaa pussi vetonauhoista tai tarranauhasta.
® |isda varusteet pussiin ja varmista, ettéa ne ovat oikein sijoitettu.

® Sulje pussi tiukasti ja varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan.
® Kayta saadettdavaa iskunvaimennuskuminauhaa varmistamaan, etta sisalté pysyy turvallisena.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaan.

® Tuote ei saa paatya kierratykseen, jos se on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen.
® Tarkista mahdolliset kierratysmahdollisuudet paikallisilta viranomaisilta.

Lisatiedot ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista,
etta kaytat tuotetta turvallisesti ja noudatat kaikkia ohjeita.

Kiitos, etté valitsit SPUD Munitions Pouch pussin. Toivomme, ettd nautit sen kaytosta!



Sakerhetsinstruktioner for SPUD Munitions Pouch

Introduktion

Tack for att du valt SPUD Munitions Pouch fran Spiritus Systems. Denna produkt ar designad for att ge hog
mangsidighet och sakerhet. For att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten p& en torr och saker plats, borta fran direkt solljus och extrema temperaturer.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Vid olyckor eller skador, rapportera omedelbart till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se till att snodden ar ordentligt justerad for att forhindra att innehallet faller ut.

® Anvand skrimskyddet enligt instruktionerna for att sakerstalla att utrustningen halls pa plats.

® Undvik att 6verbelasta padsen med mer &n rekommenderat innehall for att férhindra skador pa produkten eller
anvandaren.

® Kontrollera att alla fasten och MOLLEsystemet ar korrekt installerade innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av pasen:

® Fast pasen pa en MOLLEkompatibel plattform genom att tra in remmarna i MOLLEKolumnerna.
® Dra at remmarna for att sakerstalla att pasen sitter fast ordentligt.

2. Anvédndning av skrimskyddet:
® Dra skrimskyddet 6ver innehallet i pasen.
® Justera snodden sa att den sitter tatt runt innehallet.

® Kontrollera att skrimskyddet ar ordentligt fastsatt innan du bar pasen.

3. Anvandning av justerbar stétdampande snoddslapp:

® Om du féredrar snoddslapp, ta bort skrimskyddet.
® Justera snodden sa att den passar ditt innehall och dra at.

Avfallsanvisningar

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av plast och textilprodukter.
® Undvik att slanga produkten i vanliga sopor om den kan atervinnas.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sakerhetsinquiry, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare hjélp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av SPUD Munitions
Pouch. Tack for att du bidrar till en sakrare anvandning av produkter.



